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Bedieningsele-
menten / reser-
veonderdelen

A
B
C

T m

SrX«e"Io

O Vo2

/]

Naaldkap

Luchtkop

Spuitstuk met O-ring

van Viton (zie tabel pag. 14)
1 Vloeibeker, 2 ml (behalve
Evolution X / Silverline M)
2 Vioeibeker, 5 ml (bij alle
Two in One-sets geleverd)
Pistool

Hendel met

dubbele functie
Naaldklemkop

Naaldveer

Naald

Middenstuk
Naaldklemmoer

Eindstuk

Aanslagschroef: hoeveel-
heisbergrenzing voor verf
door in- en uitdraaien
(Evolution Silverline)
Klephuis met O-ring
Klepsteel

Klepveer

Klepsluitschroef
Insteeknippel met
afdichting

Zijaansluiting met glazen
beker, 15 ml

(Evolution Silverline M)
Aanzuigbeker, 5 ml
Zijaansluitingsbeker, 5 ml
(Evolution Silverline M)
fPc-ventiel: draairegelaar

voor de luchttoevoer (Evoluti-
on Silverline fPc Two in One)

Reglage /
reservdelar

(0]

D

S~X<-ToTmmMm

WO VO

Naélkapa

Luftstyrhuvud

Munstycke med Viton-O-ring
(se tabell s. 14)

1 Flédeskopp, 2 ml (undantaget

Evolution X / Silverline M)
2 Flédeskopp, 5 ml

(medféljer alla two in one-sets)

Kropp

Spak m. dubbelfunktion
Nalspénningsfoder
Nalfjader

Nal

Mittdel

Nalfastmutter

Anddel

Stoppskruv:
Fargméangdbegrénsning
genom att skruva in eller ut
(Evolution Silverline)
Ventilenhet med O-ring
Ventilstang

Ventilfjéder

Ventillasskruv
Plug-in-nippel med tétning
Sidoanslutning

med glaskopp, 15 ml
(Evolution Silverline M)
Sugkopp, 5 ml

(Evolution X Two in One)
Sidoanslutningskopp, 5 ml
(Evolution Silverline M)
fPc ventil: vridreglering
for lufttillférseln (Evolution
Silverline fPc Two in One)

Meer reserveonderdelen vindt u op: / Fler reservdelar finns pa: /
ViHthopmaumio 0 apyrux 3anacHblx YacTsx Bbl cMoxeTe HaiTh B /IHTepHeTe:

Yanbl mn
3anacHbIe YacTtm

ow>

M m

SEFX«TIO0

0 VO

Konnayok nrmbl

Konnavok doopcyHkm
dopcyHKa C pe3vHOBbIM
KOINbLIOM KPYFIOro ceYeHust
13 BUTOHa((hTOPUPOBAHHOIO
Kay4yka) (cM. Tabnuuy c. 14)
1 bayok ona BepxHern nogaym
Kpacku, 2 Mmn (Kpome mogenu
Evolution X / Silverline M)

2 Bayok ang BepxHen nogadm
Kpacku, 5 mn (BXoauT B
KOMIMIEKT BCEX

Two in One-mogenen)
Kopnyc

TpUrrep ¢ 4BOVHbIM
He3aBUCKMbIM OEeNCTBMEM
3aXXMMHOW NaTPoH ANSA UMbl
Mpy>xuHa nrnbl

Urmna

CpeaHuk

[anka uaHroBOro 3axkuma mrbl
HakoHe4Hunk

BuHT cTonopswwmi:
OorpaHnyeHue KonmyecTaa
nogaBaeMou Kpacku nytem
BBUHYMBAHUS BUHTA
(Evolution Silverline)
BosgyLiHbin knanaH ¢
PE3NHOBBIM KOSbLIOM
KpYrnoro ceyeHus

LLiTok BO3ayLLUHOrO KrianaHa
Mpy>x1Ha BO3QYLUHOIO KranaHa
3anopHbI BUHT BO34YLUHOIO
KnanaHa

BcTtaBHoM HMNNenb ¢
YNNOTHEHNEM

CreknsaHHbIN 60YOK C BOKOBMM
coeguHeHvewm, 15 mn
(Evolution Silverline M)
Bavok ans HwkHen nogaymn
kpacku, 5 mn (Evolution X
Two in One)

Bayok ¢ 6okoBbIM
NpYCOeANHEHVEM,

5 mn (Evolution Silverline M)
KnanaH fPc: perynupoBka
nopayn sosgyxa (Evolution
Silverline fPc Two in One)

www.harder-airbrush.de
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Beoogd gebruik

De verfspuitpistolen van Harder & Steenbeck dienen voor het spuiten van airbrushverf of -lak.

Ze mogen uitsluitend worden aangesloten op een compressor of een andere geschikte bron van perslucht. Gebruik dat
van het bovenstaande afwijkt, kan schade aan het apparaat veroorzaken en bovendien gepaard gaan met gevaar. Het
apparaat mag niet gewijzigd, omgebouwd of voor een ander doel gebruikt worden. De veiligheidsinstructies dienen strikt
in acht te worden genomen!

rVeiligheidsinstructies

Voordat de verfspuit in gebruik wordt genomen, dient de handleiding volledig en grondig te worden gelezen. Deze
moet nauwgezet in acht worden genomen. Bij onjuist gebruik van de verfspuit, bij welke verandering dan ook of bij een
combinatie met ongeschikte onderdelen van andere fabrikanten kan materiéle schade of ernstige gezondheidsschade
bij zichzelf, derden of dieren en zelfs de dood het gevolg zijn. Harder & Steenbeck aanvaardt voor dergelijke schade
geen enkele aansprakelijkheid. De verfspuit nooit op zichzelf, derden of dieren richten. Bij de omgang met naalden is
bijzondere voorzichtigheid geboden; het gevaar bestaat dat men zich prikt en verwondt (zie pagina 20). De verfspuit
met de naaldkap niet direct op lichaamsdelen duwen en in werking stellen. Laat kinderen niet zonder toezicht de spuit
gebruiken, het is geen speelgoed! Koppel het apparaat eerst van de perslucht los, voordat u iets demonteert. Met
oplosmiddelhoudende airbrushverven en acrylverven op waterbasis in goed geventileerde ruimten werken en hierbij een
ademhalingsmasker (in de bouwmarkt verkrijgbaar) dragen. Tijdens het werk met oplosmiddelhoudende verven geen

| open vuur gebruiken en niet roken. De veiligheidsinstructies van de verffabrikant in acht nemen.

Avsedd anvéndning

Fargsprutor fran foretaget Harder & Steenbeck ér till for att spruta airbrush-féarger eller lacker. De &r godkénda for att
anslutas till en kompressor eller nagon annan lampad tryckluftskélla. Nagon annan slags anvéndning &n den som
beskrivits ovan, leder till att apparaten skadas och kan dessutom vara férbundet med faror. Den totala produkten far inte
dndras, byggas om eller anvéndas pa felaktigt sétt. Sékerhetsinformationen maste absolut féljas!

[ Sakerhetsinformation

Innan fargsprutan bérjar anvédndas skall hela manualen ldsas noggrant och den skall beaktas och fdljas. Vid felaktig
anvéndning av fargsprutan eller nagon som helst férédndring eller kombination med oldmpliga externa delar kan féljden
bli materiella skador, allvarliga hédlsoskador/dédsfall fér anvédndaren sjélv eller andra personer och djur. Harder &
Steenbeck ansvarar inte pa nagot sétt for dylika skador. Rikta aldrig fargsprutan mot dig sjélv, andra personer eller djur.
Var extra forsiktig nédr nalen hanteras, det finns risk for stickskador (se sida 20). Tryck inte fdrgsprutan med nalkapan
direkt pa kroppsdelar och starta apparaten. Lat inte barn hantera apparaten utan uppsikt, det &r ingen leksak! Koppla
bort apparaten fran tryckluften innan den demonteras. Arbeta med airbrushfédrger innehallande I6sningsmedel och med
vattenbaserade akrylférger i val ventilerade lokaler och anvand da andningsskyddsmask (finns i bygghandeln). Ej 6ppen
kla"gav eller rékning vid hanteringen av férger innehéllande I6sningsmedel. Beakta fargtillverkarens sékerhetsinformation.

Hapgnexawasn akcnnyarauusa npubopa

Asporpadbl upmbl Harder & Steenbeck npumeHsitoTcsa Anst HAaHECEHMSA NMOKPLITUSA HaMbINIEHWEM KPACOK MM JTaKoB.
Vcnonb3oBaHue aTux aaporpadoB BO3MOXHO TOMbKO NP NMOAKIHOYEHUN K KOMNPECCOPY U NOAOBHOMY UCTOYHUKY
cXaToro Bo3gyxa. Vicnonb3oBaHus B APYrvX LIENSX MOXET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHMWIO HEMCMPABHOCTEN nNpubopa u,
KpoMe TOoro, NpeAcTaensiTb cCobor OnacHOCTb A8 OKpyatoLwmnx.He paspeluaeTca BHOCUTb Kakne-nnbo KOHCTPYKTUBHbIE
N3MEHEHUS B U3genve, nepectpanBatb UM UCMOMb30BaTh €ro He Mo HazHavyeHuto.Creagyet HeyKOCHUTENBHO
NpUOepPXKMBaTLCSA NPaBU TEXHMKN B6e3onacHocTy!

(YkasaHus no TexHuke 6esonacHocTu

MMepen akcnnyaTaumen KpackopacnbiMMTENBHOIO annapata HY»KHO BHUMATENbHO MPOYECTb, MPUHSATbL BO BHUMaHUE 1
cobntoaaTtb MHCTPYKLUMIO MO SKCnyaTaumy. Heleneeoe ncnonb3oBaHne KpackopacnbiMMTENbHOro annapara unm

ntoboe ero n3smMeHeHne Unu KOMBUHMPOBaHME C HEMNOAXOOALLMMU CTOPOHHUMU U3OENUSMU MOTYT NPUBECTU K
NOBPEXOEHMSAM MMYLLECTBA, CEPLE3HON Yrpo3e A1 300POBbSA NOMb30BATENS UIN NHbIX NOLEN U XKUBOTHBIX BMOTh

00 netanbHoro ucxoga. 3a Takon ywep6 Harder & Steenbeck oTBeTcTBEHHOCTM HEe HeceT. 3anpeluaeTcsa HanpaenATbh
KpackopacnbinMTENbHbBIA annapar Ha cebs, Ha apyrux Noaen Unm xMBOTHbIX. Ocobyto OCTOPOXHOCTL criegyet
NposiBASATL NpKU paboTe € UrMon, CyLeCcTBYET ONAacHOCTb NOMyYeHns KonoTom paHbl (cMm. cTp 20). Mpu ncnonb3oBaHnm
He NpwxXumarnTe KpackopacnbIMTENbHLIA annapat ¢ Urofik4aTbiM KnanaHoM HEMOCPEACTBEHHO K YacTam Tena. He
nossonsinTe getam 6e3 npucmoTtpa obpallarbcsi ¢ NpMbopoM, 3To He urpyLuka! OTKMYMTe annaparT OT CXKaToro
BO34yXa, Npexae Yem 4To-nmbo eMOHTMpPOBaTb. PaboTaTh C cogepallymMm pacTBOPUTENM Kpackamm ansa asporpacum
N aKpUIOBbIMU KpackaMu Ha BOOSIHOM OCHOBE HYXXHO B XOPOLLO NPOBETPMBAEMbIX MOMELLEHUSAX U MPU HAOETOM
pecnupatope (npruobpeTaeTcs B X039MCTBEHHOM MarasuHe). 3anpeLuaeTcsa KypuTtb U MCNOMb30BaTh KPacku, coaepxaline
| pacTeopuTeny, BONM3KM oTKpbITOro orHs. CobntoganTe TpeboBaHNA TEXHNKM 6e30MacHOCTU NPOM3BOANTENST KPACKU.
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Ingebruikname - Anvéndning - Beoa B aKkcnnyarauuio

Voor iedere ingebruikname en vooral na reiniging of reparatiewerkzaamheden dient u te controleren of
alle schroeven en moeren goed vastzitten en of het apparaat en de slangen geen lekken vertonen.

Innan all anvéndning, sérskilt efter all rengdring och efter reparationsarbeten, maste man kontrollera att alla
skruvar och muttrar sitter fast och att apparaten och slangarna éar téta.

Kaxgbin pa3 nepean BBOAOM B 3KCrjiyatauuio, ocobeHHo nocne npoBegeHnda YACTKU U PEMOHTHbIX pa60T,
HeO6XOD,VIMO 06513aTenbHO NpoBepPATb MMyXYy NocaaKy BCEX BUHTOBbLIX COeOVHEHUN U Faek, a Takke

repMeTUYHOCTb NPUBopa W LUMaHroB.

. N

-4

Sluit het apparaat met een schroeffitting” of snel-
koppeling NW 2,7 mm* aan op een slang* en een
geschikte persluchtbron®.

Anslut apparaten med skruvanslutningen™ eller snabb-
kopplingen NW 2,7 mm™ till en slang™ och en ldmpad
tryckluftskélla®.

lMogcoeavHuTe NpMbop NocpeacTBOM pe3bboBOro
KpenneHusa™ nnm 6biCTpopasbEMHOrO LWTyLiepa
NW 2,7 MM* K WWnaHry* n nogxogdaiemMy NCTOHHUKY
cXartoro Bo3gyxa®.

Aanbevolen luchtdruk 1,5 - 3 bar
(afhankelijk van verf en ondergrond) 14,5 -
Rekommenderat lufttryck 43,5 psi

(beroende pa farg/underlag)
PekomeHayemoe fasneHve Bo3gyxa (2,0 bar)
(B 3aBMCMMOCTM OT Kpacku u (29 psi)

OKpaLUMBaeMon NOBEPXHOCTMN)

Max. luchtdruk 4 bar
Max. lufttryck 58 psi

L MakcumanbHoe faBneHne BO34yXxa

* niet meegeleverd
* medféljer ej leveransen
* He BXOOUT B KOMMJIEKT MOCTaBKM

Alle gangbare airbrushverven of -lakken zijn geschikt,
voor zover ze een melkachtige consistentie hebben
en desgevallend kunnen worden verdund. De appa-
raten van de Evolution Silverline-serie zijn speciaal
gebouwd voor het gebruik van oplosmiddelhoudende
producten.

Alla géngse airbrush-férger eller lacker ar ldmpade,
vilka har en mjélkaktig konsistens, fargen skall ev.
fértunnas. Apparaterna i Evolution Silverline-serien &r
speciellt konstruerade fér anvédndning av produkter
innehallande I6sningsmedel.

B03MOXXHO NpUMeHeHWe BCeX CEPUNHO BblMyCKaeMbIX
Kpacok A5 pachbIfiEHNs U NTAaKoB C KOHCUCTEHLMEN
B BUAe amynscuu. lNpn HeoBXoanmMocCTu Kpacky
cnenyet pasbaensts. MNpubopbl mogenu Evolu-
tion Silverline npegHasHaveHbl cneumansHO And
NCMNONb30BaHMSA KpacokK, coaepXallunx pacTBOPUTENb.
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Evolution-zuig- en zijaansluitingssystemen:

De apparaten Evolution X en Evolution Silverline M beschik-
ken over een zuig- of zijaansluiting. Op de apparaten kunnen
verschillende verfreservoirs (deels bijgeleverd) worden gesto-
ken of geschroefd. De aanzuigbeker (T) is optioneel ook voor
linkshandigen (123483) verkrijgbaar of kan door een verffles
met adapter* (218623) worden vervangen.

Evolution sug- och sidoanslutningssystem:

Apparaterna Evolution X och Evolution Silverline M har en
sug- eller sidoanslutning. Det gar att sétta eller skruva pa
olika férgbehéllare (medfdljer till en del leveransen).
Sugkoppen (T) finns &ven fér vansterhédnta (123483) eller kan
bytas ut mot en féargflaska med adapter* (218623).

Mogpenu Evolution c cucremom HMXKHeun nogaum
Kpacku u 6okoBoro npmcoeguHeHma: Mogenu
Evolution X und Evolution Silverline M cHabeHbl cuctemon
HWXHEN nogaym Kpacku 1 6OKoBOro npucoeanHeHns. Ha

3TV NPUBOPLI MOXHO HacaxueaTb IMOO NPUBUHYMBATL
pasnuyHble EMKOCTU AN Kpacku (HEKOTOpbIE BXOOAT B
KomnnekT npubopa). B npogaxe nmerotcs 6aykv Ans HUKHen
nogayu kpacku (T) n ansa neswen (123483), nnbo xe 6avok
MOXHa 3aMeHUTb PrIaKOHOM C KpacKoM, KOTOpbI CHabXeH
agantepom® (218623).

Dubbele functie - Dubbelfunktion =
JABOMHOE He3aBMCcMMmoe AeucTBue

f )

Hendel naar beneden geduwd: lucht aan
Tryck spak nedat, luft pa
Mpw HaxaTuu Tpurrepa NogaeTcs BO3AYX

Hendel terugtrekken: lucht/verf aan
Dra spak bakat, luft/férg pa
Mpun oTBEOgeHWM Tpurrepa Ha3ag nogaercs Bo3gyx/kpacka

Hendel naar voren: verf uit

Spak framat, farg av

Mpu cmeLleHnn Tpurrepa Brepen npekpaliaeTcs
nogaya Kpacku

Vinger verwijderen: lucht uit

Ta bort finger, luft av

Mpw cHATUM NanbLEB C TpUrrepa npekpaLlaeTcs
nopava Bosayxa




Eerste oefening - Forsta ovningen = NepBble waru

[

<

Fijne lijn: met lucht beginnen, de hendel pas tijdens
de beweging naar achteren trekken om puntvorming
te vermijden, op het einde de hendel weer naar voren
duwen en vervolgens helemaal loslaten.

Fin linje: Borja med luft, dra forst spaken i rérelsen
bakat, for att férhindra “punkter”. Dra spaken framat
igen vid slutet, sldpp dérefter helt.

ToHKas NUHMA: Ha4yaTb C NOLAYM BO3AYXA,
TpUrrep OTBOAUTCS Ha3azd TOMbKO BMECTE C PYKOMH,
BO M3bexaHue nosiBneHunst «psaouy». Mo 3aBepLueHnn
CMeCTUTb TPUITEP CHayana Brnepen, a 3aTeM
MOHOCTbIO OTMYCTUT.

Brede lijn/verloop: de hendel tijdens de beweging
verder naar achteren trekken en snel bewegen, op
het einde het pistool uitzetten en vervolgens in de
tegenovergestelde richting spuiten.

Bred linje/strédckning: Dra spaken ldngre bak
i rérelsen, flytta snabbt. Ta bort apparaten vid slutet
och spruta i motsatt riktning.

I.I.Iupoxaﬂ nm-lmllouep'ral-me JIMHMUM: BMECTE

C pyKOI7I OTBECTU TpUIrep eLle ganblle Ha3an.
,D,BVI)KeHI/IFI PYKW OOJKHbI ObITb NNaBHbIMK. Mo
3aBepLUEeHUN OTKIMTIYNTb np|/|60p N HaHeCTu NnokKpbiTne
HanblJ1eHNWeEM B 06paTHOM HanpaBlieHnn.

Lussen: met weinig verf en een dunne lus beginnen,
met meer verf/een grotere afstand de lus dikker
maken en vervolgens de hoeveelheid verf/afstand
opnieuw verkleinen.

Slinga: Bérja med lite férg och tunn slinga, 6verga
till tiock slinga med mer farg/stérre avstand. Minska
sedan fargméngd/avstand igen.

KpyroBbie gBuxxeHuna: Hayatb ¢ HaHeceHus
HebOonbLIOro KONMYecTBa Kpacku, BbIBOAS KPYroBbIMU
[ABVKEHUAMU TOHKYIO YacTb NIMHUW, YBENUYMBAS
nogavy Kpacku/pacctosiHie, NepenTu K okpallMBaHmo
KPYroBbIMW ABWXEHMSIMM Goree LMPOKOW nioLiaau.
3aTem CHOBa YMEHbLUMTL KONIMYECTBO NOAaBaeMoM
Kpacku 1 COKpaTUTb pacCTOsiHME.

Punten: de tweede hand gebruiken voor stabilisatie,
met lucht beginnen en dan de hendel voorzichtig een
beetje naar achteren trekken, voor grotere punten de
afstand vergroten en meer verf gebruiken

Sprutpunkter: Anvédnd 2. handen fér att stabilisera.
Bdrja med luft, dra sedan forsiktigt spaken lite bakat.
For att fa stérre punkter, ha stérre avstand och mer férg.

HaHneceHue Touek pacnbineHuem: Vcnonb-
30BaTb BTOPYHO pyKy Ans ctabunusaumm. Hayvatb ¢
nogayv Bo3gyxa, 3aTeM OCTOPOXHO MOTAHYTb TpUrrep
HeMHoro Hasag. [insa Toyek GonbLuero pasmepa
cnepyet cobnopath 6onbluee paccTosiHue v 6patb
GornbLuUe Kpacku.
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Reiniging - Rengdring - “Mnctka

P

20

Tussentijdse reiniging: de verf opgebruiken, de resten
met water en/of een geschikt reinigingsmiddel en een penseel
of wattenstaafje oplossen en verstuiven.

Mellanrengoring: Spruta ut fargen, I6s och spruta ut rester
med vatten och/eller ldmpat rengéringsmedel och pensel/
bomullspinnar.

MpomMeXXyTouHaa YMCTKa: HaXVMasi Ha pblyar,
pacnbINUTb BCIO OCTaBLUyoCs Kpacky. OcTaTku Kpacku
pacTBOPUTL NPV NMOMOLLM BOAbI UMM PEKOMEHAYEMbIX
MOOLLMX CPEACTB, UCMOMb3ysi MPU 3TOM KUCTb/BaTHbIE
nariouku, npogdysas asporpad nyTem pacrnblfeHus
OCTaTKOB KpackKw.

Grondige reiniging (voor langere periodes van
niet-gebruik): 1. De persluchttoevoer uitschakelen.
Het eindstuk (L) en de naaldklemmoer (K) losschroeven.

Noggrann rengdring (innan ldngre arbetspauser): 1.
Sténg av tryckluftsmatningen. Skruva bort énddelen (L)

och nalféstmuttern (K).

OcHoBaTenbHasa YMcTKa (nepep 6onbwum
nepepsiBoM B pabore): 1. [pekpatntb nogavy cxaroro

Bo3gyxa. OTBUHTUTb HaKOHEYHUK (L) 1 ranky LaHroBoro
3axuma urnbl (K).

2, De naald (I) uittrekken en met een doek en reinigingsmid-
del reinigen. De naaldpunt op vervorming controleren.

2. Dra ut nalen (I), rengér med en trasa och rengdringsmedel.
Kontrollera om nalspetsen &r deformerad.

2. V3Bneyb urny (l), o4MCTUTHL €e Npy NOMOLLY TKaHW U

yncTawero cpenctea. NpoBepuTb KOHYMK UMbl HA Hanmune
BO3MOXHbIX gecopmauui.

3. De naaldkap (A) losschroeven en met een
wattenstaafje reinigen.

3. Skruva bort nélkapan (A) och rengér med en bomullspinne.

3. OTBMHTUTL KOMNMa4okK urmbl (A) 1 NPOYUCTUTL, UCMONb3YS
OS5 9TOW Lieny BaTHYO NanouyKy.

4. De luchtkop (B) losschroeven en reinigen.
4. Skruva bort luftstyrhuvudet (B) och rengor.

4. OTBVHTUTb M NPOYUCTUTL Konnavok popcyHkm (B).



5. Het spuitstuk (C) wegnemen en met een fijn
penseel of de naald (I) verfresten voorzichtig uit de
binnenkant verwijderen. De sproeikop en afdichting op
scheuren en vervorming controleren.

5. Ta bort munstycket (C), skjut forsiktigt ut fargrester

inuti med en mycket fin pensel eller nal (I). Kontrollera
om det finns sprickor eller deformationer i munstycket
eller tatningen.

5. M3Bneyb dopcyHky (C). OCTopoXkHO, NPy MOMOLLM
OYeHb TOHKOW KUCTOYKM Unu umel (1) yaanutb n3
BHYTPEHHEeN YacTu ocTaTku Kpacku. NpoBepuTb
$OPCYHKY Ha BO3MOXHOE Hanmyme TpeLumH Unm
aedopmaLmin.

6. Het spuitstuk (C) in de luchtkop (B) plaatsen en
vastschroeven. De naaldkap (A) vastschroeven. De
hendel (F) naar beneden duwen en de naald (I) voor-
zichtig tot aan de aanslag insteken. De naaldklemmo-
er (K) en het eindstuk (L) vastschroeven.

Deutsch « English « Francais

6. Sétt i munstycket (C) i luftstyrhuvudet och skruva
fast. Skruva pa nalkapan (A). Tryck ner spaken (F)
och for férsiktigt in nalen (1) till stopp. Skruva pa
nalfédstmuttern (K) och dnddelen (L).

6. YctaHoBUTb dhopcyHKy (C) B Konmayvok oopCyHKM
(B) v 3aBUMHTUTL. HageTb 1 3aBMHTUTL KOMMaYoK UMbl
(A). Haxatb Tpurrep (F) n octopoxHo BBecTu urny (1),
npoasuras ee 0o ynopa. HaBUHTUTb ranky LLaHroBoro
3axuma urnbl (K) 1 HakoHeYHUK (L).

Verdere onderhoudsinstructies:

Leg nooit het complete pistool in oplosmiddel. Breng af en toe een beetje dunne olie aan op het hendel-
mechanisme (F). Hou de naaldpunt en het spuitstuk (C) olie- en vetvrij, anders kan het verstuivingspatro-
on worden beinvioed. De naald, het spuitstuk en de afdichtingen zijn slijtageonderdelen en dienen indien
nodig te worden vervangen. Spuitstuksets (B/C/l) en vioeibekers (D) met verschillende maten kunnen
worden gemonteerd. (bestelnr. zie pagina 14)

Ytterligare information om underhdll:

Lagg aldrig hela apparaten i I6sningsmedel. Olja emellanat spakmekaniken (F) med lite tunn olja. Hall
nalspetsen och munstycket (C) fria frén olja och fett eftersom det kan paverka sprutresultatet. Nal,
munstycke och tétningar ar slitdelar som maste bytas ut vid behov. Munstyckessatser (B/C/l) samt flédes-
kopplar (D) kan stéllas om till olika storlekar. (Best.nr. se s 14)

AdanbHeuwme peKkomMmeHpgauuMm no BbiMNOJIHEHUIO TEXHUYEeCKOoro OGCHY)KMBaHHSH

He paspeluaetcs norpyxatb annapart B paCTBOPUTENb MOMHOCTLI. [10 BO3MOXHOCTU, MEXaHUYECKYHO
yacTb Tpurrepa (F) cnegyet cMasbiBaTth crierka pasbasneHHbIM MacnioM. Cnenyet crneavTb 3a TeM,
YTOObI Ha KOHYMK UMbl U hopcyHKy (C) He monaganu Macmno M 1P, NMOCKOIbKY 3TO MOXET NOBNUATb
Ha Ka4ecCTBO HanbineHuns. rna, gopcyHKa 1 ynnoTHEHNS OTHOCATCS K ObICTPOM3HALLUBAOLLMMCS
4yacTaM, 3aMeHa KOTOpbIX NPOM3BOANTCSA N0 HeobxoammMocTu. Hacagku Ha chopcyHky (B/C/I), a Takke
KpackoHanueHou 6a4ok (D) MOXXHO MCMonb30oBaTh AN NepeHanagky Moaernen pasHbix pasMepoB. (apT.
HoMmep Ans 3akasa cm. cTp.14)
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Troubleshooting - Problemsodkning =
AuarHocTuka u yctpaHeHue HeMCrnpaBHOCTEM

Ve

Luchtbellen of a) De luchtkop (B) vaster aandraaien.
geborrel in de b) Het spuitstuk en de spuitstukafdichting
verfbeker (D) (C) reinigen

c) Het spuitstuk en de spuitstukafdichting
(C) vervangen

Luftbubblor eller a) Skruva fast luftstyrhuvudet (B) hardare

»gluggande” i b) Rengdr munstycke/munstyckestétning (C)
fargkoppen (D) ¢) Byt ut munstycke/munstyckestétning (C)
B 6auke/ a) 3aTsHYTb cUnbHee Komnauok dhopcyHKu (B)
eMKoCcTHu ana 6) MouncTnTb POPCYHKY/YNNOTHEHME Ha
Kpacku (D) dopcyHke (C)

NnoABNAIOTCA B) 3ameHnTb OPCYHKY/yNNoTHEHNE Ha
ny3bipbku dopcyHke (C)

BO3AyXa Unm

«neHa»

Het apparaat verstuift geen verf

a) Bijvullen met verf

b) De naaldklemmoer (K) controleren en evt. aandraaien

c¢) Het eindstuk (L) losschroeven, de naaldklemmoer (K)
losmaken, de hendel (F) naar beneden duwen en de naald
meermaals naar voren en terug naar achteren bewegen.
Vervolgens de naald weer volledig in het pistool schuiven, de
klemmoer vastschroeven en het eindstuk vastschroeven

d) Het spuitstuk en de naald reinigen

e) Evt. de gebruikte verf verdunnen

Apparaten sprutar ingen farg

a) Fyll pa féarg

b) Kontrollera nalfédstmuttern (K) och dra at om det behévs
¢) Skruva bort dnddelen (L), lossa nalfdastmuttern (K), tryck
ner spaken (F) och flytta nalen flera ganger fram och tillbaka.
Skjut sedan in nalen helt, skruva at lasmuttern och skruva
pa dnddelen

d) Rengdr munstycke och nal

e) Fértunna ev. fargen som anvénds

Mpubop He pacnbinAeT KPacKy

a) 3anonHuTb pesepByap Kpackon/nobaBuTb Kpacky

6) MNpoBepuTb ranky 3axuma urmsl (K) u, no HeobxoaMmocTw,
3aTsHYTh ee

B) CHATb HaKOHeYHUK (L), OTBUHTUTb ranky LLIaHroBOro
saxuma urnel (K), Haxatb Tpurrep (F) BHU3 1 MHOrOKpaTHO
noaBuratb UMy Bnepes v Hasad. 3atemM BCTaBUTb UMy
CHOBa [0 yrnopa, 3aTsHyTb 3aXXUMHYH0 ravky 1 HaBUHTUTb
HaKOHEYHUK

r) MouncTuTe POPCYHKY U Urny

A) Mo HeoBxogmMmocTn pa3baBnTb MCNONb3YEMYHO Kpacky
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De hendel (F)
klemt / de lucht
kan niet worden
geregeld

a) De onderdelen reinigen

b) De luchtklep (N) los-
schroeven en de afdichting aan
de steelklep (O) olién

Spaken (F) kldmd
/ luften gar inte att
reglera

a) Rengdér komponenterna
b) Skruva bort luftventilen (N),
olja tdtningen pa ventilstangen

©)

Tpurrep (F)
3aepaert /
HEeBO3MOXHa
perynupoBka
nogaum Bo3gyxa

a) MoYncTUTb KOMMOHEHTHI
©) OTBUHTUTbL BO3AYLLHbIN
knanaH (N), cmasatb
YMNOTHEHUE Ha LUTOKE
Bo3gyLUHoro kranaHa (O)
MaLUMHHBIM MacrioM

Het verstuivings-
patroon is slecht
[ het apparaat
spat

a) De naaldkap (A), het
spuitstuk (C), de naald (I) en/of
de luchtkop (B) reinigen

b) Het spuitstuk, de naald en/of
de luchtkop vervangen

Sprutresultatet dr a) Rengdr nalkapan (A),
ddligt /apparaten munstycke (C), nal () och/eller
stanker luftstyrhuvud (B)
b) Byt ut munstycke, nal och/
eller luftstyrhuvud
Huskoe a) MNouncTnTb KONMavoK mrnbl
KayecTBO (A), dbopcyHky (C), nrniy (1)
HanbineHus / n/vinu Konnayvok copcyHku (B)
npu6bop 6) NpownsBecTn 3ameHy

pa36pbisruBaer
(xponuT) Kpacky

dOpPCYHKKU, UMbl u/unu
Konnayka oopCyHKu

‘Spinnenpoten’
of ‘duizend-
poten’ bij het
spuiten

a) De hendel (F) niet zo ver
naar achteren trekken

b) De afstand ten opzichte van
de ondergrond vergroten

c) De verf minder verdunnen
of de luchtdruk verminderen

”Spindelben” eller
“tusenfoting” néar
man sprutar

a) Dra inte spaken (F) sa

langt bakat

b) Oka avstandet till un-
derlaget

¢) Fértunna férgen mindre eller
minska lufttrycket

B npouecce
HanbiNeHus
KpackKm
ob6pasyrorcsa
KNAKCbI U
MHOX>EeCTBEeHHbIe
MeriKue NoTekm

a) OtBoguTtb Tpurrep (F) He
Tak Janeko Hasaz

0) YBenuuntb pacctogHme
[0 NOBEPXHOCTN, HA KOTOPYHO
HaHocuTCA Kpacka

B) Pa3baBnsiTb kpacky B
MEHbLLEN CTENEHN MUIu
YMEHbLUUTb AaBneHue
BO3AyXxa
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Garantie - Garanti - FTapaHnTusa

Garantie

Wij bieden een garantie van 24 maanden vanaf de aankoopdatum op alle materiaal- en fabricagefouten, op
voorwaarde dat het pistool correct wordt gebruikt. Dit geldt niet voor slijtageonderdelen zoals afdichtingen,
spuitstukken, naalden enz.

EG-verklaring van overeenstemming
Deze verklaring betreft uitsluitend de producten in de toestand waarin zij in de handel zijn gebracht, met uitslui-
ting van de later door de eindgebruiker toegevoegde componenten en/of verrichte bewerkingen.

Harder & Steenbeck GmbH & Co. KG, Hans-Bockler-Ring 37 22851 Norderstedt
Duitsland verklaart hierbij de overeenstemming van het volgende product:

naam, model/type: spuitpistool Evolution, modelreeksen Evolution,

Evolution Silverline, X, fpc, M, CRplus en ALplus

functie: spuit/sproeier voor het verstuiven van airbrushverven of -lakken
op opperviakken en op de huid met de betreffende bepalingen van de volgende richtlijn:
Machinerichtlijn 2006/42/EG van 17-05-2006

Garanti

Vi ger en garanti pa 24 manader fran och med képet pa alla material- och bearbetningsfel vid korrekt anvénd-
ning. Undantaget &r alla slitdelar sasom tétningar, munstycken, nélar etc.

EG-forsdkran om éverensstdmmelse
Denna férsékran avser endast produkter med den status som de har sldppts pa marknaden, ingen hénsyn tas till
delar som slutkonsumenten har satt dit i efterhand och/eller ingrepp gjorda i efterhand.

Harder & Steenbeck GmbH & Co. KG, Hans-Bdockler-Ring 37 22851 Norderstedt, Germany
férklarar hdrmed 6verensstdmmande for foljande produkt:

Beteckning, modell/typ: Sprutpistol Evolution, modellserierna Evolution,

Evolution Silverline, X, fpc, M, CRplus och ALplus

Funktion: Sprutapparat for sprutning av airbrushfarger eller lacker p4 ytor eller pd huden
med hithérande bestdmmelser i féljande direktiv:
Maskindirektivet 2006/42/EG fran 2006-05-17

rapanTusa

Mbl npegocTaBnsemM rapaHTuio Ha 24 mecsdua ¢ MOMEHTa MOKYMKM NpU YCIOBUX MCNOSb30BaHUN npubopa
MO HasHayeHuo. MapaHTnsa pacnpoCTpaHSEeTCs Ha BCEBO3MOXHbIE HEUCTPABHOCTU, BO3HUKLLVE BCeACTBME
NPOV3BOACTBEHHOIO AedhekTa nnu aedekta matepmana. 3 rapaHTUAHOIrO 0BCMy>XMBaHMS NCKIOYaOTCS
ObICTPOM3HALLMBAIOLLMECS YaCTK KakK YNOTHEHNS, (DOPCYHKU, UMbl U T.M..

3asBneHMe o0 COOTBETCTBEMM TOBapa Hopmam EC

[aHHas geknapauns 0 COOTBETCTBUM KacaeTCsl TONMbKO U3AeNnnii B TOM COCTOSIHUW, B KOTOPOM OHU Obinn
pa3MeLLieHbl Ha PbIHKE; OHA HE PacMpPOCTPaHAETCS Ha YacTu, YCTaHOBMEHHbIE HA U3AENnNsi BMOCIEACTBUN
KOHEYHbIM Mofb30BaTeNeM, U NPOU3BEAEHHbIE KOHEYHBIM MONb30BaTENEM U3MEHEHUSA B U3AENMUMN.

Harder & Steenbeck GmbH & Co. KG, XaHc-Béknep-PuHr 37, 22851 HopaepwTeaT, lepmaHs,
HaCTOSILLUM OeKnapupyeT COOTBETCTBME CIEAYOLLIEro npoaykTa:

HanmeHoBaHue, mogens/Tun: aaporpad Evolution, mogensHas nuHna Evolution,

Evolution Silverline, X, fpc, M, CRplus u ALplus

byHKUMS: NyNbBepu3aTop ANA pacnbifieHUA Kpacok Ansi aporpadum unu nakoB Ha NMOBEePXHOCTAX U Ha
Terle COOTBETCTBYOLLUM NPEANUCaAHNAM CrieayoLen AMPEKTUBBI:
Ounpektnea EC no mawmHam, MexaHuamam U MalwmHHoMy o6opyaoBaHuto 2006/42/EC ot 17.05.2006

/"W /é-z&f//% .

Jens MatthieBen
Harder & Steenbeck
GmbH & Co. KG
24 Hamburg, 1.7.2014



